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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
- MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Korttelin numero.

Ohijeellisen tontin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Merkinta, jossa ensimmainen luku ilmoittaa asuntoker-
rosalan nelidmetrimaaran ja toinen luku liiketilaksi va-
rattavan vahimmaiskerrosalan neliometrimaaran, joka
on varustettava rasvanerottelukaivolla ja katon ylimman
tason ylapuolelle johdettavalla iimastointihormilla.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, raken-
nuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa rakentaa varastorakennuksen
tai aidan. Niiden tulee yhdessa muodostaa yhtenainen
vahintaan 2,2 metrin korkuinen korttelin pihaa suojaava
melueste.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla rakennuk-

sen julkisivun kokonaisaaneneristavyyden likenneme-
lua vastaan tulee olla vahintaan luvun osoittama desi-
belimaara.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa, sijainti
ohjeellinen.

Istutettava alueen osa.
Ajoyhteys.
Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Rakennusoikeus ja tilojen kaytto

- Asuntojen huoneistoalasta vahintdan 50% tulee to-
teuttaa asuntoina, joissa on keittion/keittotilan lisaksi
kolme asuinhuonetta tai enemman.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
- BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Gréans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Beteckning, dar det forsta talet anger bostadsvanings-
ytan i kvadratmeter och det andra talet den vaningsyta
som ska reserveras for affarsutrymmen som ska forses
med fettavskiljningsbrunn och ventilationskanal som
ska ledas upp ovanfor takets hogsta niva.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar man far bygga ett lagerbyggnad eller
staket. De skall tillsammans bilda ett enhetligt minst 2,2
meter hég bullerhinder som skyddar kvarterets gard.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan dar
ljudisoleringen mot trafikbuller ska vara storre an
decibeltalet i beteckningen.

For lek och utevistelse reserverad del av omrade,
riktgivande lage.

Del av omrade som skall planteras.
Korforbindelse.
For allman gangtrafik reserverad del av omrade.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Byggnadsratt och anvandning av utrymmen

- Ska minst 50% av bostaderna sammanlagda lagen-
hetsyta utgéras av bostader som forutom kok/kdksut-
rymme har minst tre bostadsrum.

- Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittdvien varasto-
ja huoltotilojen lisaksi vahintaan seuraavat asumisen
aputilat: talopesula, kuivaustila, talosauna ja vapaa-
ajan-tila. Tilat saa rakentaa asemakaavaan merkityn
kerrosalan lisaksi.

- Talosauna ja siihen liittyva ulkotila seka asukkaiden
vapaa-ajantila tulee rakentaa ylimpaan kerrokseen.

- Liiketiloja saa rakentaa vain maantasokerrokseen.

- Tontille saa rakentaa pyoravarastorakennuksia enin-
taan 60 k-m2asemakaavaan merkityn kerrosalan lisak-
si. Rakennuksiin tulee rakentaa viherkatto.

- Pysakaintitilat saa rakentaa asemakaavakarttaan mer-
kityn kerrosalan lisaksi.

Kaupunkikuva ja rakentaminen

- Kirkonkylantien puoleisen rakennusalan maantasoker-
roksen kerroskorkeus tulee olla vahintaan 4 metria.

- Rakennuksen julkisivujen on oltava paikalla muurattua
tiiltd lukuunottamatta parvekkeiden sisaseinia. Kahden
ylimman kerroksen julkisivujen materiaali tulee olla
vaalea.

- Kirkonkylantien puolen julkisivun parvekkeet tulee olla
sisaanvedettyja tai ripustettuja.

- Rakennus tulee liittymakohdissa sovittaa yhteen naa-
purirakennusten kanssa.

- Liiketiloissa tulee olla suuret ikkunat ja esteeton sisaan-
kaynti suoraan kadulta.

- Askartien puoleisen varastorakennuksen julkisivun
tai aidan tulee olla yhteneva asuinkerrostalojen julki-
sivumateriaalin kanssa.

Pihat ja ulkoalueet

- Tukimuurien on oltava luonnonkivipintaisia tai paikal-
la valettuja.

- Rakentamatta jaavat tontinosat, joita ei kayteta kulku-
teina, leikki- ja oleskelualueina tai pysakoimiseen, tulee
istuttaa.

- Yleiselle jalankululle varatun alueen osan materiaalin
on oltava kiveys.

Ympéristotekniikka

- Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet tulee sijoit-
taa ja tarvittaessa suojata siten, etta niilla saavutetaan
melutason ohjearvo paivalla ja yolla.

- Oleskeluparvekkeet tulee sijoittaa ja tarvittaessa suo-
jata siten, etta niilld saavutetaan melutason ohjearvo
paivalla ja yolla.

- Forutom tillrackliga forrad och allmanna utrymmen for
de boende ska atminstone féljande serviceutrymmen
for boendet byggas: tvattstuga, torkrum, gemensam
bastu och fritidslokal. Utrymmena far byggas utdver den
i detaljplanekartan angivna vaningsytan.

- Bastu med uteplats samt fritidslokal for invanarna ska
byggas i 6versta vaningen.

- Affarsutrymme far byggas endast i bottenvaningen.

- Pa tomten far en hégst 60 m2 vy stor cykelparkering-
byggnader byggas ut 6ver den i detaljplanekartan
angivna vaningsytan. Byggnader ska ha grontak.

- Parkeringsutrymmen far byggas utdver detaljplanens
vaningsyta.

Stadsbild och byggande

- Bottenvaningens vaningshdjd mot Kyrkobyvagens
byggnadsyta ska vara minst 4 meter hogt.

- Fasadmaterialet ska vara platsmurat tegel med
undantag av balkongernas innervaggar. Fasaderna
pa de tva dversta vaningarna ska vara ljusa.

- | fasad mot Kyrkobyvégen ska balkonger vara indrag-
na eller upphangda.

- Byggnadens ska anpassas sa att den kan samman-
fogas med angrénsande byggnaderna.

- Affarslokalerna ska ha stora fonster och tiliganglig-
hetsanpassad entré direkt fran gatan.

- Lagerbyggnaden eller staket, som ligger mot Askars-
|lattsvagen, maste sammanfalla med fasadmaterialet i
flervaningshus.

Gardar och utomhusomraden

- Stddmurarna ska ha naturstensyta eller vara
platsgjutna.

- Obebyggda tomtdelar som inte anvands som gang-
vagar, lekplatser eller for parkering ska planteras.

- For allman gangtrafik reserverad del av omrade ska
belaggas.
Miljoteknik

- Gardar for lek och vistelse ska placeras och vid behov
skyddas mot buller sa att man pa dessa uppnar buller-
nivans riktvarden dag och natt.

- Balkongerna ska placeras och skyddas sa att man pa
dessa uppnar bullernivans riktvarden dag och natt.

- Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa tyonaikaisesti
eika pysyvasti.

- Tuloilmanottoa ei saa jarjestaa asuinrakennuksen Kir-
konkylantien puoleiselta julkisivulta likenteen paastojen
VUOKSI.

- Johtokuja-alueelle ei saa sijoittaa kiinteité eika ras-
kaita rakenteita eika istuttaa puita tai pensaita.

Rakennattavuus

- Kirkonkylantien puoleisen rakennusalan varatiejarjes-
telyt tulee suunnitella siten, etta palokunnan toimenpi-
teet eivat edellyta pelastusauton kayttoa.
limastonmuutos-hillinta ja sopeutuminen

- Korttelien tonttien muodostaman kokonaisuuden viher-
tehokkuuden tulee tayttaa Helsingin viherkertoimen ta-
voiteluku.

- Hulevesia tulee viivyttaa tontilla ja johtaa maanvarai-
selle piha-alueelle. Hulevesien maaraa vahennetaan
minimoimalla lapaisemattomien pintojen maara.

Liikenne ja pysakointi

Autopaikkojen maarat ovat:

- Kun etéisyys linnuntieta Iahimmalle metro- tai juna-
asemalle on 300-600 metria, autopaikkoja tulee raken-
taa vahintaan 1 ap / 130 k-m2.

- Liiketilat ja ravintolat 1 ap/100 k-m2 tai vahintaan
1ap/myymala.

Polkupyorapaikkojen maarat ovat:

- Asuntoja varten pyorapysakaintipaikkoja tulee raken-
taa vahintaan 1 pp / 30 k-m2. Naista vahintaan 75% tu-
lee sijaita pihatasossa olevassa ulkoiluvalinevarastossa.

- Vieraspysakainnille kerrostaloissa tulee osoittaa pyo-
rapysakointipaikkoja asuintalon ulko-ovien laheisyydes-
ta vahintaan 1 pp / 1 000 k-m2.

- Liiketilat ja ravintolat 1 pp/15 asiakaspaikkaa.

- Ulkona sijaitsevien asukkaiden polkupydrapaikkojen
etta vieraspysakointipaikkojen tulee olla runkolukittavia.

- Nivan for hangande grundvatten eller for grundvatten

far inte sénkas under byggtiden eller sankas bestaende.

- Friskluftsintaget far inte ordnas i byggnadens fasad
mot Kyrkobyvégen pa grund av trafikemission.

- Pa omradet far inte placeras solida eller tunga struk-
turer och far inte planteras trad eller buskar.

Byggbarhet

- Reservutgangsarrangemang mot Kyrkobyvagens
byggnadsyta ska planeras sa att brandkarens ingrepp
inte forutsatter anvandning av raddningsbil.

Begransning av och anpassning till klimatforand-
ringen

- | helheten som bestar av kvarterens tomter ska gron-
effektiviteten uppfylla Helsingfors gronytefaktors
malsattningstal.

- Dagvatten ska fordrdjas pa tomten och ledas till obe-
byggt gardsomrade. Dagvattenméngden ska minskas
genom att undvika material som inte slapper igenom
vatten.

Trafik och parkering

Bilplatser antal ar:

- Da avstandet till den narmaste metro- eller tagstatio-
nen ar fagelvagen mellan 300 600 meter, ska bilplatser
byggas minst 1 bp / 130 m2 v.y.

- Affarsutrymmen och restauranger 1 bp/100 m2 v.y.

Antalet cykelplatser ar:

- For bostader ska cykelplatser byggas minst 1 cp / 30
m2 v.y. Av dessa ska minst 75% placeras i redskaps-
forrad i gards- eller gatuplan.

- For gastparkering i flervaningashusen ska anvisas cy-
kelplatser i narheten av bostadshusets ytterdorrar minst
1¢cp /1000 m2 v.y.

- Lokaler och restauranger 1 cp/15 kundplatser.

- Ute belagna cykelplatser for invanare och gastparke-
ringsplatser vara ramlasbara.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
38. kaupunginosan (Malmi, Yla-Malmi)
korttelin 38139 tonttia 4

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
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kvarteret 38139 tomten 4
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